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I. PRODUCT DESCRIPTION

Toggle the battery compartment switch to switch off, flashing, constant light state
in turn.

1. INSTALLATION METHOD

Open the back cover of the battery compartment, put in the specified batteries
(3*AA) and close the back cover.
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11l. WARNINGS

1. Only use the batteries specified in the product, and do not mix different specific
batteries.

2. Please hang them out of the reach of children to prevent choking accidents.

3. Please discard at the end of the service life in accordance with the municipal
waste.

4. Before storing, the batteries shall be removed.
5. This product is for indoor use only.

B TirASs DE LUZ LED

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Puede cambiar entre los modos apagado, parpadeo y luz continua gracias al
interruptor situado en el compartimento de las pilas.

Il. METODO DE INSTALACION

Abra la tapa trasera del compartimento de las pilas, coloque las pilas indicadas (3 x
AA) y cierre la tapa.
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11l. PRECAUCIONES
1. Utilice solamente las pilas que se indican en el producto, no mezcle pilas
diferentes.

2. Coloque el producto fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes por
asfixia.

3. Deseche el producto al final de su vida util siguiendo la normativa.
4. Retire las pilas antes de almacenar el producto.
5. Este producto es solo para uso en interiores.

. TASMA SWIETLNA LED

1. OPIS PRODUKTU

Przetacznik w komorze baterii umozliwia wytaczenie, miganie i Swiecenie Swiattem
ciagtym.

1l. SPOSOB INSTALACJI

Otworz tylng pokrywe komory baterii, wtdz okreslone baterie (3xAA) i zamknij tylng
pokrywe.
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11l. OSTRZEZENIA

1. Uzywaj tylko baterii okreslonych w produkcie i nie mieszaj réznych baterii.
2. Powies$ je poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec ryzyku uduszenia.

3. Po zakonczeniu okresu uzytkowania wyrzu¢ je zgodnie z przepisami o odpadach
komunalnych.

4. Przed przechowywaniem nalezy wyjac baterie.
5. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

CATENA LUMINOSA A LED

|. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Attiva o disattiva l'interruttore situato nel vano batterie, secondo I'ordine: spento,
lampeggiante e sempre acceso.

1. METODO DI INSTALLAZIONE

Aprire il coperchio posteriore del vano batterie, inserire le batterie specificate
(3*AA) e chiudere il coperchio posteriore.

ITALIA MARKET SRL [&] -3
VIA DELLE INDUSTRIE, 9/1 pyzib¥
20883 MEZZAGO(MBY), ITALIA
PIVA: IT10502730962 3y k3
HTTP://WWW.AIGOSTAR.COM 2 Tk
MADE IN CHINA [E] et

-

3

+|=/+
l

B ====
" J

11l. AVVERTENZE
1. Si prega di utilizzare solo le batterie specificate per il prodotto e di non mischiare
tipologie di batterie diverse.

2. Si prega di installare il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare rischi
di soffocamento.

3. Alla fine della vita utile, si prega di smaltire il prodotto in conformita con le
normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

4. Prima di mettere via il prodotto, € necessario rimuovere le batterie.
5. Questo prodotto e destinato esclusivamente all'uso interno.

B3 LED-KETTENLEUCHTE

I. PRODUKTBESCHREIBUNG

Mit dem Schalter im Batteriefach kdnnen Sie das Licht abwechselnd ausschalten,
blinken und konstant leuchten lassen.

1. INSTALLATIONSMETHODE

Offnen Sie die hintere Abdeckung des Batteriefachs, legen Sie die angegebenen
Batterien (3*AA) ein und schlieBen Sie die hintere Abdeckung.
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11Il. WARNUNGEN
1. Verwenden Sie nur die im Produkt angegebenen Batterien und mischen Sie nicht
verschiedene Batterietypen.

2. Bitte héngen Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
Erstickungsunfalle zu vermeiden.

3. Bitte entsorgen Sie sie am Ende ihrer Lebensdauer gemaB den Vorschriften fiir
den Hausmiill.

4. Vor der Lagerung miissen die Batterien entfernt werden.
5. Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet.




LED LICHTSLINGER

. PRODUCTBESCHRIJVING

Zet de schakelaar van het batterijvak om zodat u beurtelings uitgeschakeld licht,
knipperlicht en constant licht krijgt.

1. INSTALLATIEMETHODE

Open de achterklep van het batterijvak, stop er de gespecificeerde batterijen
(3*AA) en sluit de achterklep.
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11l. WAARSCHUWINGEN
1. Gebruik alleen de batterijen die in het product worden gespecificeerd en gebruik
geen verschillende batterijen door elkaar.

2. Hang de lichtstrip buiten het bereik van kinderen op om verstikkingsongevallen
te voorkomen.

3. Gooi het product aan het einde van de levensduur weg in overeenstemming met
het gemeentelijk afvalbeleid.

4. Voordat u gaat opbergen moeten de batterijen worden verwijderd.
5. Dit product is alleen voor gebruik binnenshuis.

&Y GUIRLANDE LUMINEUSE LED

1. DESCRIPTION DU PRODUIT

Basculez l'interrupteur du boitier des piles. L'ordre est : éteint, clignotant et
toujours allumé.

Il. METHODE D'INSTALLATION

Ouvrez le couvercle arriére du compartiment des piles, insérez les piles spécifiées
(3*AA) et refermez le couvercle.
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I1l. AVERTISSEMENTS

1. Utilisez uniquement les piles spécifiées et ne mélangez pas différentes piles.

2. Veuillez I'accrocher hors de la portée des enfants pour éviter les risques
d'étouffement.

3. Ala fin de sa durée de vie, veuillez I'éliminer conformément 4 la réglementation
municipale.

4. Avant de le ranger, les piles doivent étre retirées.
5. Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

LUZ DE CORDAS LED

I. DESCRICAO DO PRODUTO

Alterne a chave do compartimento da bateria para desligar, a piscar, estado claro
constante por sua vez.

Il. METODO DE INSTALAGAO

Abra a tampa traseira do compartimento da bateria, coloque as baterias
especificadas (3*aa) e feche a tampa traseira.
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111. AVISOS

1. Use apenas as baterias especificadas no produto e ndo misture baterias
especificas diferentes.

2. Por favor, pegue -os do alcance das criancas para evitar acidentes de asfixia.

3. Descarte no final da vida util de servico de acordo com os residuos municipais.

4. Antes de armazenar, as baterias devem ser removidas.

5. Este produto é apenas para uso interno.

[ LeD szaLAGLAMPA

I. TERMEKLEIRAS

Kapcsolja az elemtarto rekeszen a kapcsoldt, a sorrend: kikapcsolas, villogas,
folyamatos vilagitas.

Il. FELSZERELES

Nyissa ki az elemtartd rekesz hatsé fedelét, helyezze be a megadott elemeket (3 db
AA elem), és zarja be a hatsé fedelet.

(1) - e

paasisy ====

IIl. FIGYELMEZTETESEK
1. Csak a termékhez meghatarozott elemeket hasznalja, és ne hasznaljon egyszerre
kiilonboz6 fajtaju elemeket.

2. A fulladasos balesetek elkeriilése érdekében a gyermekektdl tavol fiiggessze fel a
terméket.

3. Kérjuk, az élettartam végén a helyi elirasoknak megfeleléen helyezze a
kommunalis hulladékba.

4. Tarolas eldtt vegye ki a termékbdl az elemeket.
5. A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.




